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(EY:n ja Euratomin perustamissopimuksia soveltamalla annetut siddokset, joiden julkaiseminen on pakollista)

ASETUKSET

KOMISSION ASETUS (EY) N:o 828/2008,

annettu 21 piivini elokuuta 2008,

kiinteistd tuontiarvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan méirittimiseksi

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon maatalouden yhteisestd markkinajdrjestelysta ja
tiettyjd maataloustuotteita koskevista erityissadnnoksistd (yhteisid
markkinajirjestelyja koskeva asetus) 22 pdivina lokakuuta 2007
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1234/2007 (1),

ottaa huomioon neuvoston asetusten (EY) N:o 2200/96, (EY)
N:o 2201/96 ja (EY) N:o 11822007 soveltamissddnndistd he-
delmi- ja vihannesalalla 21 péivind joulukuuta 2007 annetun
komission asetuksen (EY) N:o 1580/2007 (3 ja erityisesti sen
138 artiklan 1 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

Asetuksessa (EY) N:o 1580/2007 sdddetdan Uruguayn kierrok-
sen monenvilisten kauppaneuvottelujen tulosten soveltamiseksi
perusteista, joiden mukaan komissio vahvistaa kolmansista
maista tapahtuvan tuonnin kiintedt arvot mainitun asetuksen
liitteessd XV olevassa A osassa luetelluille tuotteille ja ajanjak-
soille,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (EY) N:o 1580/2007 138 artiklassa tarkoitetut kiin-
tedt tuontiarvot vahvistetaan timan asetuksen liitteessa.

2 artikla

Tdma asetus tulee voimaan 22 paivind elokuuta 2008.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissa 21 pdivana elokuuta 2008.

Komission puolesta
Jean-Luc DEMARTY

Maatalouden ja maaseudun kehittamisen pddosaston

(") EUVL L 299, 16.11.2007, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 510/2008 (EYVL L 149,
7.6.2008, s. 61).

(3 EUVL L 350, 31.12.2007, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 590/2008 (EUVL L 163, 24.6.2008,
s. 24).

padjohtaja
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LIITE

Kiinteit tuontiarvot tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan méirittimiseksi

(EUR/100 kg)

CN-koodi Kolmansien maiden koodi (') Kiinted tuontiarvo

0702 00 00 MK 27,8
XS 23,8

77 25,8

0707 00 05 MK 23,5
TR 117,2

77 70,4

0709 90 70 TR 91,8
77 91,8

0805 50 10 AR 56,2
uy 104,3

ZA 92,3

77 84,3

0806 10 10 EG 180,5
IL 87,5

MK 56,1

TR 122,2

77 111,6

0808 10 80 AR 75,2
BR 78,0

CL 88,1

CN 85,4

NZ 98,6

us 94,5

ZA 86,2

77 86,6

0808 20 50 AR 48,3
CL 75,8

TR 150,8

ZA 107,2

77 95,5

0809 30 MK 34,9
TR 146,6

77 90,8

0809 40 05 IL 129,2
MK 66,2

TR 114,4

XS 70,3

77 95,0

(") Komission asetuksessa (EY) N:o 1833/2006 (EUVL L 354, 14.12.2006, s. 19) vahvistettu maanimikkeistd. Koodi "ZZ" tarkoittaa
"muuta alkuperdd”.
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 829/2008,

annettu 21 piivini elokuuta 2008,

neuvoston asetuksen (EY) N:o 1782/2003 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sdinnoistd
annetusta asetuksesta (EY) N:o 1973/2004 poikkeamisesta riisin kylvoajankohdan osalta vuonna
2008 Italian Piemonten alueella

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon yhteisen maatalouspolitiikan suoria tukijarjes-
telmid koskevista yhteisistd sddnnoistd ja tietyistd viljelijoiden
tukijarjestelmistd sekd asetusten (ETY) N:o 2019/93, (EY) N:o
1452/2001, (EY) N:o 14532001, (EY) N:o 1454/2001, (EY)
N:o 1868/94, (EY) N:o 1251/1999, (EY) N:o 12541999, (EY)
N:o 1673/2000, (ETY) N:o 2358/71 ja (EY) N:o 2529/2001
muuttamisesta 29 péivind syyskuuta 2003 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1782/2003 (!) ja erityisesti sen 145 artiklan
¢ alakohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Neuvoston asetuksen (EY) N:o 1782/2003 soveltamista
koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd, jotka koskevat
mainitun asetuksen IV ja IV a osastossa sdddettyjd tuki-
jarjestelmid sekd kesannoidun maan kdytt6d raaka-ainei-
den tuottamiseen, 29 pdivini lokakuuta 2004 annetun
komission asetuksen (EY) N:o 1973/2004 (%) 12 artiklassa
sdddetddn, ettd riisin lajikohtaisen tuen myontimiseksi
ilmoitetut viljelyalat on kylvettdvd viimeistddn kyseistd
satokautta edeltdvand 31 pdivind toukokuuta kaikilla
tuotantoalueilla lukuun ottamatta Espanjaa, Portugalia ja
Ranskan Guayanaa, joissa kylvo sallitaan 30 pdivdan ke-
sikuuta asti.

(2)  Jatkuvat voimakkaat rankkasateet ovat vaivanneet Pie-
monten aluetta Italiassa toukokuun 2008 puolivalistd
lahtien. Ndistd epdsuotuisista sddolosuhteista johtuen vil-
jelijat eivat pystyneet noudattamaan 31 paiviksi touko-
kuuta 2008 vahvistettua riisin viimeistd kylvopaivaa.

(3)  Sen vuoksi on aiheellista poiketa asetuksen (EY) N:o
1973/2004 12 artiklan b alakohdasta ja sallia viljelijéiden
kylvdd riisid ilmoitetuille viljelyaloille 30 paivddn kesi-
kuuta 2008 asti.

(4)  Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat suorien tu-
kien hallintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Poiketen siit4, mitd asetuksen (EY) N:o 1973/2004 12 artiklan b
alakohdassa sdddetddn, jotta riisin lajikohtaista tukea voitaisiin
myontdd vuonna 2008, ilmoitetut viljelyalat Italian Piemonten
alueella on kylvettdvd viimeistidn 30 pdivind kesikuuta 2008.

2 artikla

Tdmad asetus tulee voimaan seuraavana pdivand sen jilkeen, kun
se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissi 21 pidivana elokuuta 2008.

(") EUVL L 270, 21.10.2003, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 674/2008 (EUVL L 189,
17.7.2008, s. 5).

(3 EUVL L 345, 20.11.2004, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1548/2007 (EUVL L 337,
21.12.2007, s. 71).

Komission puolesta
Mariann FISCHER BOEL

Komission jdsen
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 830/2008,

annettu 21 piivind elokuuta 2008,

Belgian lipun alla purjehtivien alusten lasikampeloiden kalastuksen kieltimisestid EY:n vesilld alueilla
Ila ja IV

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon elollisten vesiluonnonvarojen siilyttimisestd ja
kestdvistd hyodyntdmisestd yhteisessa kalastuspolitiikassa 20 pii-
vand joulukuuta 2002 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
2371/2002 (') ja erityisesti sen 26 artiklan 4 kohdan,

ottaa huomioon yhteiseen kalastuspolitiikkaan sovellettavasta
valvontajirjestelmédstd 12 paivind lokakuuta 1993 annetun neu-
voston asetuksen (ETY) N:o 2847/93 (%) ja erityisesti sen 21 ar-
tiklan 3 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Yhteison vesialueilla ja yhteison aluksiin sellaisilla muilla
vesialueilla, joilla sovelletaan saalisrajoituksia, sovelletta-
vien erdiden kalakantojen ja kalakantaryhmien kalastus-
mahdollisuuksien ja niihin liittyvien edellytysten vahvis-
tamisesta vuodeksi 2008 16 pdivind tammikuuta 2008
annetussa neuvoston asetuksessa (EY) N:o 40/2008 (%)
sdddetddn kiintioistd vuodeksi.

(2) Komission saamien tietojen mukaan timén asetuksen liit-
teessd tarkoitetun jasenvaltion lipun alla purjehtivien tai
siind maassa rekisteroityjen aluksien kyseisen kalakannan
saaliit ovat tdyttineet vuoden 2008 kiintion.

(3)  Tdmin vuoksi on tarpeen kieltdd kyseisen kannan kalas-
tus, sen hallussa pitdminen aluksessa, sen uudelleenlastaa-
minen ja purkaminen,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Kiintién tdyttyminen

Tamin asetuksen liitteessd tarkoitetun jasenvaltion kalastuskiin-
tio vuodeksi 2008 kyseisessi liitteessa tarkoitetulle kannalle kat-
sotaan kokonaan kdytetyksi liitteessd vahvistetusta pdivimai-
rdstd alkaen.

2 artikla

Kiellot

Tamin asetuksen liitteessd mainitun kannan kalastus kielletdan
siind mainitun jasenvaltion lipun alla purjehtivilta tai siind
maassa rekisteroidyiltd aluksilta liitteessd vahvistetusta paivimaa-
rastd alkaen. Kielletddn aluksilta kyseisen pdivimadran jilkeen
pyydetyn kannan hallussa pitiminen aluksessa, sen uudelleen-
lastaaminen ja purkaminen.

3 artikla

Voimaantulo

Tamad asetus tulee voimaan seuraavana pdivand sen jilkeen, kun
se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 21 pdivana elokuuta 2008.

() EYVL L 358, 31.12.2002, s. 59. Asetus sellaisena kuin se on vii-
meksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 865/2007 (EUVL L 192,
24.7.2007, s. 1).

() EYVL L 261, 20.10.1993, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1098/2007 (EUVL L 248,
22.9.2007, s. 1).

() EUVL L 19, 23.1.2008, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 718/2008 (EUVL L 198, 24.7.2008,
s. 8).

Komission puolesta
Fokion FOTIADIS

Meri- ja kalastusasioiden pddosaston pddjohtaja
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LIITE
Nro 28/T&Q
Jasenvaltio Belgia
Kanta LEZ[2AC4-C
Laji Lasikampelat (Lepidorhombus spp.)
Alue EY:n vedet alueilla Ila ja IV
Pdivimaara 11.7.2008
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 831/2008,

annettu 21 piivind elokuuta 2008,

Espanjan lipun alla purjehtivien alusten turskan kalastuksen kieltimisesti Norjan vesilli alueilla I ja

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon elollisten vesiluonnonvarojen sailyttimisestd ja
kestdvistd hyodyntamisestd yhteisessa kalastuspolitiikassa 20 pii-
vand joulukuuta 2002 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
2371/2002 (') ja erityisesti sen 26 artiklan 4 kohdan,

ottaa huomioon yhteiseen kalastuspolitiikkaan sovellettavasta
valvontajirjestelmédstd 12 paivind lokakuuta 1993 annetun neu-
voston asetuksen (ETY) N:o 2847/93 (%) ja erityisesti sen 21 ar-
tiklan 3 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Yhteison vesialueilla ja yhteison aluksiin sellaisilla muilla
vesialueilla, joilla sovelletaan saalisrajoituksia, sovelletta-
vien erdiden kalakantojen ja kalakantaryhmien kalastus-
mahdollisuuksien ja niihin liittyvien edellytysten vahvis-
tamisesta vuodeksi 2008 16 piivind tammikuuta 2008
annetussa neuvoston asetuksessa (EY) N:o 40/2008 (%)
sdddetddn kiintioistd vuodeksi 2008.

(2)  Komission saamien tietojen mukaan timén asetuksen liit-
teessd tarkoitetun jasenvaltion lipun alla purjehtivien tai
siind maassa rekisterdityjen aluksien kyseisen kalakannan
saaliit ovat tdyttineet vuoden 2008 kiintion.

(3)  Tdmin vuoksi on tarpeen kieltdd kyseisen kannan kalas-
tus, sen hallussa pitdminen aluksessa, sen uudelleenlastaa-
minen ja purkaminen,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Kiintién tdyttyminen

Tamin asetuksen liitteessd tarkoitetun jasenvaltion kalastuskiin-
tio vuodeksi 2008 kyseisessi liitteessa tarkoitetulle kannalle kat-
sotaan kokonaan kiytetyksi liitteessd vahvistetusta pdivimai-
rastd alkaen.

2 artikla

Kiellot

Taman asetuksen liitteessd mainitun kannan kalastus kielletddn
siind mainitun jdsenvaltion lipun alla purjehtivilta tai siind
maassa rekisteroidyiltd aluksilta liitteessd vahvistetusta paivaimaa-
ristd alkaen. Kielletddn aluksilta kyseisen paivimddrin jilkeen
pyydetyn kannan hallussa pitiminen aluksessa, sen uudelleen-
lastaaminen ja purkaminen.

3 artikla
Voimaantulo

Tamd asetus tulee voimaan seuraavana pdivani sen jalkeen, kun
se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 21 pdivind elokuuta 2008.

() EYVL L 358, 31.12.2002, s. 59. Asetus sellaisena kuin se on vii-
meksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 865/2007 (EUVL L 192,
24.7.2007, s. 1).

() EYVL L 261, 20.10.1993, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1098/2007 (EUVL L 248,
22.9.2007, s. 1).

() EUVL L 19, 23.1.2008, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 718/2008 (EUVL L 198, 26.7.2008,
s. 8).

Komission puolesta
Fokion FOTIADIS

Meri- ja kalastusasioiden pddosaston pddjohtaja
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LIITE
Nro 26/T&Q
Jasenvaltio Espanja
Kanta COD/1N2AB.
Laji Turska (Gadus Morhua)
Alue Norjan vedet alueilla I ja II
Paivimaara 23.6.2008
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II

(EY:n ja Euratomin perustamissopimuksia soveltamalla annetut saddokset, joiden julkaiseminen ei ole pakollista)

PAATOKSET

KOMISSIO

KOMISSION PAATOS,
tehty 19 pdivind elokuuta 2008,

jasenvaltioille esitetystd vaatimuksesta toteuttaa viliaikaisia lisitoimenpiteiti Bursaphelenchus

xylophilus (Steiner et Buhrer) Nickle et al. -puuntuhoojan (méintyankeroisen) leviimisen

estimiseksi muilla kuin sellaisilla Portugalin alueilla, joista tiedetiin, ettei siti esiinny niilld,
tehdyn péaitoksen 2006/133/EY muuttamisesta

(tiedoksiannettu numerolla K(2008) 4407)
(2008/684/EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka lista, ellei puutavaraa ole lampokisitelty ja kasveja asian-

mukaisesti tarkastettu.

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen, . o o L
(3)  Portugali esitti komissiolle ehdotuksen pddtoksen

2006/133/EY 4 artiklan 2 kohdan mukaiseksi tutkimus-
suunnitelmaksi, joka kattaa Portugalin koko alueen. Py-
syvd kasvinsuojelukomitea kisitteli ehdotusta 26-27 pai-
vidni toukokuuta 2008. Komissio ei kuitenkaan komitean
padtelmien perusteella hyvaksynyt suunnitelmaa, koska
valvonta ei ollut riittavin tiivista.

ottaa huomioon kasveille ja kasvituotteille haitallisten organis-
mien yhteis66n kulkeutumisen ja sielld levidmisen estimiseen
liittyvistd suojatoimenpiteistd 8 paivind toukokuuta 2000 anne-
tun neuvoston direktiivin 2000/29/EY (') ja erityisesti sen 16 ar-
tiklan 3 kohdan ja 16 artiklan 5 kohdan toisen virkkeen,

(4)  Portugali ilmoitti komissiolle 5 péivind kesikuuta 2008
Portugalin viranomaisten vuosittaisen tutkimuksen lisaksi
toteuttaman yliméddrdisen tutkimuksen tuloksena min-
tyankeroisen uusien esiintymien loytymisestd siind Portu-
galin osassa, jossa mantyankeroista ei toistaiseksi ollut
tiedetty esiintyvén.

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Jasenvaltioille esitetystd vaatimuksesta toteuttaa valiaikai-
sia lisdtoimenpiteitd Bursaphelenchus xylophilus (Steiner et
Buhrer) Nickle et al. -puuntuhoojan (méantyankeroisen)
levidmisen estimiseksi muilla kuin sellaisilla Portugalin

alueilla, joista tiedetddn, ettei sitd esiinny niilld, 13 pdivana
helmikuuta 2006  tehdyn  komission  pidtoksen
2006/133[EY (%) mukaisesti Portugali toteuttaa havittd-
misohjelmaa méntyankeroisen levidmisen estamiseksi.

Portugalissa on annettu siados (Portaria nro 358/2008,
12 piivinid toukokuuta 2008), jolla kielletddn tartunnalle
alttiiden puutavaran ja kasvien siirrot Manner-Portuga-

() EYVL L 169, 10.7.2000, s. 1. Direktiivi sellaisena kuin se on vii-
meksi muutettuna komission direktiivilli 2008/64/EY (EUVL L 168,
28.6.2008, s. 31).

() EUVL L 52, 23.2.2006, s. 34. Piitos sellaisena kuin se on viimeksi

muutettuna paitokselli 2008/378/EY (EUVL L 130, 20.5.2008,
s. 22).

(5)  Elintarvike- ja eldinlddkintitoimiston 2-6 pdivind kesd-

kuuta 2008 tekemd tarkastuskéynti paljasti, ettd saatavilla
olevat tiedot eivit riitd vahvistamaan, ettd Portugalissa on
miéntyankeroisesta vapaita alueita; lisaksi kavi ilmi, ettei
yhteison ja kansallisia toimenpiteitd ollut toteutettu tiy-
simdaraisesti.

Sen vuoksi ei voida sulkea tdysin pois mahdollisuutta,
ettd mantyankeroinen levidisi Portugalissa sijaitsevien ra-
jattujen alueiden ulkopuolelle tartunnalle alttiiden puuta-
varan, kuoren ja kasvien siirtojen johdosta. Lisaksi muut
jasenvaltiot kuin Portugali eivit tdlld hetkelld pysty val-
vomaan kaikista Portugalin osista perdisin olevien tartun-
nalle alttiiden puutavaran, kuoren ja kasvien siirtoja alu-
eelleen.
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)

Jotta voitaisiin turvata muiden jdsenvaltioiden alue mén-
tyankeroiselta ja suojata yhteison kaupallisia etuja suh-
teessa kolmansiin maihin, olisi kiellettavi tartunnalle alt-
tiiden puutavaran, kuoren ja kasvien siirrot Portugalin
rajatuilta alueilta muihin jdsenvaltiothin ja kolmansiin
maihin, jollei kyseiselle materiaalille ole tehty asianmu-
kaista kasittelyd tai kasvien kyseessi ollessa asianmukaista
tarkastusta. Sen vuoksi vaatimukset, jotka koskevat tar-
tunnalle alttiiden puutavaran, kuoren ja kasvien siirtoja
rajatuilta alueilta muille kuin rajatuille alueille Portugalissa
tai muihin jasenvaltioihin, olisi laajennettava koskemaan
kaikkia siirtoja rajatuilta alueilta Portugalissa muihin ja-
senvaltioihin ja kolmansiin maihin. Jaljitettdvyys olisi var-
mistettava kiinnittdmalld kasvipassi tai merkinti jokaiseen
tavaraldhetyksen yksikkoon. Jasenvaltioiden toteuttamien
valvontatoimien soveltamisalaa olisi laajennettava siten,
ettd Portugalista jasenvaltioiden alueelle siirrettyjen tar-
tunnalle alttiiden puutavaran, kuoren ja kasvien valvonta
pystytdan toteuttamaan.

Viliaikaisista suojatoimenpiteistd Bursaphelenchus xylophi-
lus (Steiner et Buhrer) Nickle et al. -puuntuhoojan (min-
tyankeroisen) levidmistd vastaan Portugalissa 27 pdivind
kesakuuta 2008  tehdyssi komission  pddtoksessd
2008/489[EY (!) saddettiin tillaisista toimenpiteistd odo-
tettaessa pysyvan kasvinsuojelukomitean kokousta. Nyt
olisi aiheellista vahvistaa kyseiset toimenpiteet ja kumota
padtos 2008[489/EY.

Paitostd 2006/133/EY olisi sen vuoksi muutettava.

Tassd paatoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat pysyvin
kasvinsuojelukomitean lausunnon mukaiset,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Muutetaan pdatos 2006/133/EY seuraavasti:

1) Lisdtddn 2 artiklan ensimmdiseen kohtaan seuraava virke:

() EUVL L 168, 28.6.2008, s. 38.

"Portugalin on lisdksi varmistettava, ettd liitteessd olevassa 1
kohdassa esitettyjd vaatimuksia noudatetaan, kun tartunnalle
altista puutavaraa ja kuorta sekd tartunnalle alttiita kasveja
kuljetetaan Portugalin rajatuilta alueilta muille kuin rajatuille
Portugalin alueille, toisiin jisenvaltioihin tai kolmansiin mai-
hin.”

Korvataan 3 artiklan a alakohta seuraavasti:

»

a) voivat tarkastaa Portugalista alueelleen tulevan tartun-
nalle alttiin puutavaran ja kuoren seka tartunnalle alttii-
den kasvien lahetykset méntyankeroisen esiintymisen va-
ralta;”

Muutetaan padtoksen 2006/133[EY liite timdn padtoksen
liitteen mukaisesti.

2 artikla

Tatd pddtostd tarkastellaan uudelleen pddtoksen 2006/133/EY
4 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun tutkimussuunnitelman tulos-
ten perusteella.

3 artikla

Kumotaan pdits 2008/489/EY.

4 artikla

Tdma pddtos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 19 pdivind elokuuta 2008.

Komission puolesta
Androulla VASSILIOU
Komission jdsen
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Korvataan péddtoksen 2006/133/EY liitteessd oleva 1 kohta seuraavasti:

"1. Rajoittamatta 2 kohdassa tarkoitettujen sidnnosten soveltamista, kun rajatuilta alueilta kuljetetaan muille kuin raja-
tuille Portugalin alueille, muihin jdsenvaltioihin tai kolmansiin maihin

a)
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tartunnalle alttiita kasveja, joiden mairdnpdd on yhteison alueella, kyseisten kasvien mukana on seurattava kasvi-
passi, joka on laadittu ja my6nnetty komission direktiivin 92/105/ETY (*) sddnnosten mukaisesti sen jilkeen, kun

— kasvit on virallisesti tarkastettu ja todettu vapaiksi mantyankeroisen merkeistd tai oireista, ja

— tuotantopaikalla tai sen valittomassd ldheisyydessa ei ole havaittu oireita méantyankeroisesta viimeksi pddttyneen
kasvukauden alun jdlkeen;

tartunnalle altista puutavaraa ja erillistd kuorta, lukuun ottamatta seuraavissa muodoissa olevaa puuta:

— kokonaan tai osittain havupuista saadut lastut, hakkeet, tihteet tai jatteet,

— pakkauslaatikot, -kehikot tai -tynnyrit,

— kuormalavat, laatikkolavat tai muut lastauslavat,

— silytyspuut, tdytelevyt ja palkit,

mutta mukaan luettuna puu, jossa ei ole sen luonnollista py6redd ulkopintaa, kun madranpad on yhteison alueella,
kyseisen puutavaran ja erillisen kuoren mukana on seurattava a alakohdassa tarkoitettu kasvipassi sen jdlkeen, kun
puutavara tai erillinen kuori on limpokasitelty asianmukaisesti siten, ettd puun ytimen limpétila on noussut
vihintddn 56 celsiusasteeseen 30 minuutin ajaksi sen varmistamiseksi, ettd se on vapaa eldvistd mantyankeroisista;

tartunnalle altista puutavaraa, kokonaan tai osittain kyseisistd havupuista saatuina lastuina, hakkeina, tihteind tai
jatteind, kun méidrdnpad on yhteison alueella, kyseisen puutavaran mukana on seurattava a alakohdassa tarkoitettu
kasvipassi sen jilkeen, kun puutavara on kisitelty asianmukaisesti savudesinfioimalla sen varmistamiseksi, ettd se
on vapaa eldvistd méntyankeroisista;

tartunnalle altista puutavaraa, joka on perdisin rajatuilta alueilta, uusina silytyspuina, tdytelevyind ja palkkeina,
mukaan luettuna puu, jossa ei ole sen luonnollista pyoredd ulkopintaa, sekd uusina pakkauslaatikkoina, -kehik-
koina, -tynnyreind ja nditd vastaavina pakkauksina, kuormalavoina, laatikkolavoina ja muina lastauslavoina tai
lavojen vahvikkeina, vaikka niitd ei kaytettdisikddn tavaroiden kuljetukseen, kyseinen puutavara on kasiteltiva
jollakin niistd hyvaksytyistd toimenpiteistd, jotka tdsmennetddn FAO:n kasvinsuojelutoimenpiteitd koskevan kan-
sainvilisen standardin nro 15 (Guidelines for regulating wood packaging material in international trade) liitteessi I,
ja merkittavd kyseisen standardin liitteessd Il vahvistetun mukaisesti.

Portugalin on varmistettava, ettd 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettu kasvipassi tai FAO:n kasvinsuojelutoimenpiteitd
koskevan kansainvilisen standardin nro 15 mukainen merkintd on kiinnitetty jokaiseen siirrettdvidin tartunnalle
alttiiden puutavaran, kuoren ja kasvien yksikkoon.

(*) EYVL L 4, 8.1.1993, 5. 22
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KOMISSION PAATOS,

tehty 20 piivini elokuuta 2008,

(tiedoksiannettu numerolla K(2008) 4401)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(2008/685/EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon tietyistd eldinladkintdalan kustannuksista 26 pai-
vind kesikuuta 1990  tehdyn neuvoston  piddtoksen
90/424[ETY (') ja erityisesti sen 24 artiklan 1 kohdan toisen
alakohdan,

sekid katsoo seuraavaa:

(1)  Padtoksessi 90/424[ETY vahvistetaan yksityiskohtaiset
saannot yhteison osallistumisesta padtoksen liitteessd lue-
teltujen eldintautien ja zoonoosien kansallisten havitta-
mis-, torjunta- ja seurantaohjelmien rahoitukseen.

(2)  Karpin kevitviremia (SVC) mainitaan pditokseen
90/424/[ETY, sellaisena kuin se on muutettuna neuvoston
padtokselld 2006/782[EY (), sisiltyvissi luettelossa eldin-
taudeista, joiden yhteydessd jisenvaltiot voivat saada yh-
teisoltd taloudellista tukea kansallisia havittimisohjelmia
varten.

(3)  Jos kyse on vesieldimistd, jisenvaltiot voivat saada yhtei-
soltd taloudellista tukea kansallisia hévittdimisohjelmia
varten vain sellaisten muiden kuin eksoottisten tautien
yhteydessd, jotka luetellaan vesiviljelyeldimiin ja niistd
saataviin tuotteisiin sovellettavista eldinten terveyttd kos-
kevista vaatimuksista sekd vesieldinten tiettyjen tautien
ehkiisemisestd ja torjunnasta 24 pdivind lokakuuta
2006 annetun neuvoston direktiivin 2006/88/EY (%) liit-
teessd IV olevassa II osassa. Direktiivid on mdird soveltaa
1 paivastd elokuuta 2008.

(4)  Direktiivin 2006/88/EY, sellaisena kuin se on muutettuna
komission direktiivilli 2008/53/EY, liitteessd IV olevassa
Il osassa ei endd mainita karpin kevitviremiaa (SVC), silld

(") EYVL L 224, 18.8.1990, s. 19. Piitos sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna paitokselli 2006/965/EY (EUVL L 397, 30.12.2006,
s. 22).

(3 EUVL L 328, 24.11.2006, s. 57.

() EUVL L 328, 24.11.2006, s. 14. Direktiivi sellaisena kuin se on
muutettuna komission direktiivilli 2008/53/EY (EUVL L 117,
1.5.2008, s. 27).

toimenpiteet sen havittdmiseksi maksaisivat suhteetto-
masti taudin aiheuttamiin taloudellisiin menetyksiin ver-
rattuna.

(5)  Tdmin vuoksi tauti olisi poistettava myds paitoksen
90/424[ETY liitteessd olevasta eldintauti- ja zoonoosi-
luettelosta.

(6)  Sen vuoksi paitoksen 90/424/EY liitettd olisi muutettava.

(7)  Téssd pddtoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat elintarvike-
ketjua ja eldinten terveyttd kisittelevdn pysyvin komitean
lausunnon mukaiset,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:
1 artikla
Korvataan pddtoksen 90/424[ETY liite timdn padtoksen liit-

teella.

2 artikla

Tatd pddtostd sovelletaan 1 paivastd syyskuuta 2008.
3 artikla

Tamd pddtos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 20 paivand elokuuta 2008.

Komission puolesta
Androulla VASSILIOU
Komission jdsen
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Eliintaudit ja zoonoosit

— Nautojen tuberkuloosi

— Naudan luomistauti

— Lampaan ja vuohen luomistauti (B. melitensis)
— Bluetongue-tauti endeemisilld tai riskialttiilla alueilla
— Afrikkalainen sikarutto

— Sian vesikuldaritauti

— Klassinen sikarutto

— Pernarutto

— Naudan tarttuva keuhkorutto

— Lintuinfluenssa

— Raivotauti

— Ekinokokkoosi

— Tarttuvat spongiformiset enkefalopatiat (TSE)
— Kampylobakterioosi

— Listerioosi

— Salmonelloosi (zoonoottinen salmonella)

— Trikinoosi

— Verosytotoksinen E. coli

— Virusperdinen verenvuotoseptikemia (VHS)
— Tarttuva vertamuodostavan kudoksen kuolio (IHN)
— Koikarpin herpesvirus (KHV)

— Lohen tarttuva anemia

— Marteilioosi-nilvidistauti Marteilia refringens
— Bonamioosi-nilvidistauti Bonamia ostreae

— Ayrigisten valkopilkkutauti.”



22.8.2008 Euroopan unionin virallinen lehti L 224/13

KOMISSION PAATOS,
tehty 20 piivini elokuuta 2008,

paitoksen 2005/59/EY muuttamisesta siltd osin kuin on kyse Slovakian alueista, joilla toteutetaan
suunnitelmia klassisen sikaruton hivittimiseksi luonnonvaraisista sioista ja luonnonvaraisten
sikojen hitirokottamiseksi klassista sikaruttoa vastaan

(tiedoksiannettu numerolla K(2008) 4428)

(Ainoastaan slovakinkielinen teksti on todistusvoimainen)

(2008/686EY)
EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka (3)  Yhteison lainsddddnnon selkeyden nimissd padtoksen
2005/59/ETY liite olisi korvattava timin pddtoksen liit-
teella.

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

(4)  Padtostd 2005/59[EY olisi sen vuoksi muutettava.
ottaa huomioon yhteison toimenpiteistd klassisen sikaruton tor-

jumiseksi 23 pdivand lokakuuta 2001 annetun neuvoston direk- (5)  Tissd pidtoksessi siddetyt toimenpiteet ovat elintarvike-
tiivin 2001/89[EY (') ja erityisesti sen 16 artiklan 1 kohdan ja ketjua ja eldinten terveyttd kisittelevdn pysyvin komitean
20 artiklan 2 kohdan, lausunnon mukaiset,
seki katsoo seuraavaa: ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:
g I 1 artikla

(1)  Komission pédtokselld 2005/59/EY (3) hyviksyttiin Slova-

kian 31 piivind elokuuta 2004 toimittamat suunnitel- Korvataan pddtoksen 2005/59(EY liite timédn padtoksen liit-

mat, jotka koskevat klassisen sikaruton havittimistd luon- teelld.

nonvaraisista sioista ja tillaisten sikojen hatarokottamista

kyseisen paitoksen liitteessd esitetyilld timdn jasenvaltion 2 artikla

alueilla.

Tdmd pddtos on osoitettu Slovakian tasavallalle.

(2)  Slovakia on ilmoittanut komissiolle klassisen sikaruton
viimeaikaisesta kehityksestd luonnonvaraisissa sioissa alu-
eellaan. Klassisen sikaruton hévittdmistd luonnonvarai-
sista sioista ja tallaisten sikojen hatirokottamista koske-
vissa suunnitelmissa esitetyt toimenpiteet on kdytettavissa
olevien epidemiologisten tietojen perusteella ulotettava
koskemaan Rimavskd Sobotan, Nové Zamkyn, Levicen
ja Komérnon piirikuntia kokonaisuudessaan. Komission jésen

Tehty Brysselissd 20 paivind elokuuta 2008.

Komission puolesta
Androulla VASSILIOU

(") EYVL L 316, 1.12.2001, s. 5, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna  komission pédtokselli 2007/729/EY (EUVL L 294,
13.11.2007, s. 26).

() EUVL L 24, 27.1.2005, s. 46, pditos sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna paitokselld 2008/88/EY (EUVL L 28, 1.2.2008, s. 34).
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1. Alueet, joilla suunnitelma klassisen sikaruton hivittimiseksi luonnonvaraisista sioista pannaan tiytint6on

Seuraavien eldinladkinti- ja elintarvikealan hallintopiirien alue: Ziar nad Hronom (Ziar nad Hronomin, Zarnovican ja
Banskd Stiavnican piirikunnat), Zvolen (Zvolenin, Krupinan ja Detvan piirikunnat), Lucenec (Lucenecin ja Poltdrin
piirikunnat), Velky Krti§ (Velky Krti$in piirikunta), Komdrno (Komdrnon piirikunta), Nové Zdmky (Nové Zamkyn
piirikunta), Levice (Levicen piirikunta) sekd Rimavskd Sobota (Rimavskd Sobotan piirikunta).

2. Alueet, joilla suunnitelma luonnonvaraisten sikojen hitirokottamiseksi pannaan tiytintoon

Seuraavien eldinlddkinti- ja elintarvikealan hallintopiirien alue: Ziar nad Hronom (Ziar nad Hronomin, Zarnovican ja
Banskd Stiavnican piirikunnat), Zvolen (Zvolenin, Krupinan ja Detvan piirikunnat), Lucenec (Lucenecin ja Poltdrin
piirikunnat), Velky Krti§ (Velky Krti§in piirikunta), Komarno (Komdrnon piirikunta), Nové Zdmky (Nové Zamkyn
piirikunta), Levice (Levicen piirikunta) sekd Rimavskd Sobota (Rimavskd Sobotan piirikunta).”
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